
Hallo zusammen,



vielen, vielen Dank für die tollen Anregungen und Korrekturen!

@ farfalla: :-) nein, den gibt es nicht - aber den Behinderten-Supermarkt, in dem niemand einkauft. Und die
Sache mit der Döner-Bude und dem Gemeinderat stimmt auch...die Nufringer halt :lol: 

Dankeschön für die Korrekturvorschläge, auch an i-punkt, ich setze mich gleich noch einmal dran :-) 

Der Name Woogetell ist übrigens an den Familiennamen des Freundes meiner Schwester angelehnt.  

Ach, und die Sache mit dem Schwäbisch - ja, da hast du vollkommen Recht...das Problem war nur, dass der
Text aus der Ich-Perspektive erzählt wird und so einen ganzen Text auf Schwäbisch...das klang nicht gut...
:lol: ich hatte zu dem kleinen Büchlein deshalb ein Vorwort geschrieben, in dem die Autorin erklärt, sie hätte
den Text aus dem Schwäbischen Übersetzt. 

Aber das mit dem Fluchen auf Schwäbisch muss natürlich sein, da hast du vollkommen Recht - und das
kommt auch noch :lol: 

Also, nochmal vielen Dank für eure Hilfe!

Eure Lani

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDF).
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